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UGOVOR O OBAVEZI PRUZANJA USLUGA PREVOZA PUTNIKA OD
JAVNOG INTERESA ZA PERIOD 01.02. — 31.12.2025. GODINE

Padnorica frehruar 2025. aodine



NARUCILAC: UPRAVA ZA ZELJEZNICE

PREVOZNIK: ZELJEZNICKI PREVOZ CRNE GORE AD - PODGORICA

Shodno ¢l. 64 i 66 Zakona o Zeljeznici (,Sluzbeni list Crne Gore”, broj 27/2013), a na oshovu
Odluke o dodjeli Ugovora o obavezi pruzanja usluga prevoza putnika od javnog interesa, broj
11-011/25-902/3 od 21. marta 2025. godine koju je Viada Crne Gore donijela na sjednici
odrzanoj dana 21. marta. 2025. godine, u Podgorici, zakljuéen je:

UGOVOR O OBAVEZI PRUZANJA USLUGA PREVOZA PUTNIKA OD JAVNOG
INTERESA ZA PERIOD 01.02. - 31.12.2025. GODINE

Zakljuéen izmedu:

Uprave za Zeljeznice, ulica Slovacka bb, Podgorica, koju zastupa director MSc Denis Lukag,
kao naruéioca (u daljem tekstu: Narugilac)

Zeljezniékog prevoza Crne Gore ad — Podgorica, Trg golootockih Zrtava br. 13, Podgorica,
PIB: 02723620, koga zastupa izvr8na direktorica Dragana Luks$i¢, kao prevoznika (u daliem
tekstu: Prevoznik)

PREAMBULA

Ugovorom o obavezi pruzanja usluga prevoza putnika od javnog interesa (skraéeno:
Ugovor o OJP) predvidaju se prava, obaveze i odgovornosti prevoznika u vezi pruzanja usluga
prevoza putnika od javnog interesa. Ugovor o OJP zaklju€uje se neposredno, s obzirom na to
da je za obavljanje djelatnosti Zeljezni¢kog prevoza putnika u Centralnom registru privrednih
subjekata Crne Gore (CRPS) registrovan samo jedan prevoznik. Ugovorom o OJP uspostavlja
se odnos na komercijainoj osnovi izmedu Vlade Crne Gore, koju predstavija Uprava za
Zeljeznice, i Zeljeznitkog prevoza Crne Gore AD Podgorica. Ugovorom o OJP utvrduje se obim
usluga koje Uprava za Zeljeznice naruduje za definisanu nadoknadu troSkova za pruzanje
usluga prevoza putnika od javnog interesa.

Znacenje izraza

Clan 1
Pojedini izrazi u ovom ugovoru imaju sljedeée znacenje:

1. Zakon predstavlja svaki zakonski i podzakonski akt, pravilo, propis, naredbu, direktivu i
ostale odredbe, svako sudsko ili administrativno tumadenje koje je zakonski vazeée u
Crnoj Gori;

2. Zeljeznic‘.kl prevoznik je pravno lice koje obavlja javni prevoz putnika i/ili robe, odnosno
prevoz za sopstvene potrebe u Zeljeznitkom saobracaju, obezbjeduje vucu vozova ili
pruza samo uslugu vuée vozova,

3. visa sila predstavlja spoljasnji dogadaj koji se nije mogao predvidijeti, izbjedi ili otkloniti;

4. promjene na mrezi su sve promjene na bilo kojem relevantnom dijelu mreZe koje mogu
materijalno uticati na rad mreZe ili na vozove kojima upravlja Prevoznik;

5. period pruzanja usluge je period od 01.02.2025. do 31.12.2025. godine na koju se
odnosi obaveza pruzanja usluga prevoza putnika od javnog interesa.

6. izvjestajni period je period od mjesec dana i kvartalni;



7. iskljuéivo pravo je pravo kojim se Prevoznik ovlas¢uje da pruza odredene usluge
eljezni¢kog prevoza putnika od javnog interesa na odredenoj relaciji ili mrezi, uz
iskljugivanje svih drugih Zelezniékih prevoznika;

8. sluzbena mjesta su stanice i stajalita gdje je redom voznje predvideno bavljenje
vozova,

9. ugovor o koridéenju infrastrukture je ugovor izmedu Prevoznika i upravijaca
infrastrukture u vezi sa obezbjedivanjem i kori§éenjem trasa na Zeljezni¢koj mrezi;

10. Voz je propisno sastavljeni i zakvageni niz Zeljezni¢kih vozila sa jednim ili viSe vu¢nih
vozila na sopstveni pogon ili samo vuéno vozilo na sopstveni pogon;

11. garnitura voznih sredstava je najmanji broj vozila koja obi€no &ine sastav voza koji
Prevoznik koristi za izvr§enje usluga prevoza od javnog interesa,

12.vanredni dogadaj je dogadaj u Zeljezni¢kom saobraéaju koji je imao ili je mogao
da ima $tetne posliedice za bezbjedno odvijanje Zeljeznickog saobracaja
(incident, nesreéa, ozbiljna nesrec¢a ili ostale nesrece);

13. vanredni kvarovi su kvarovi u dizajnu, konstrukciji ili materijalima kori§¢enim za
proizvodnju ili modifikaciju voznih sredstava koji se koriste za izvrSenje djelokruga
ugovora, a koji &ine vozna sredstva nepodobnim za koriS¢enje; ne predstavijaju kvar sa
kojim je Prevoznik bio upoznat u trenutku kada su, nakon proizvodnje ili modifikacije, ta
vozna sredstva isporuéena Prevozniku; nijesu izazvani slu¢ajnim oste¢enjem dotiCnog
voznog sredstva niti je rezultat neispunjenja obaveza Prevoznika u okviru programa
odrzavanja tih voznih sredstava; nije predvidena njegova korekcija u skladu sa uslovima,
ili za vrijeme trajanja, bilo kakvog programa investicionog ili tekuéeg odrZavanja tih
voznih sredstava;

14. vozni kilometar predstavlja stvarni predeni kilometar jednog voza sa prevozom putnika
i &ini obradunsku jedinicu za obradun trodkova neophodnih za finansiranje obaveza
javnog prevoza.

Pruzalac usluge prevoza

Clan 2
Pruzalac usluge prevoza putnika od javnog interesa je Zeljezniéki prevoz Crne Gore ad
— Podgorica (u daljem tekstu: Prevoznik).

Predmet ugovora

Clan 3

Predmet ovog ugovora je pruZanje usluga ZeljezniCkog prevoza putnika od javnog
interesa za nadoknadu definisanu ovim ugovorom.

Obim zahtijevane usluge, Zeljezni¢kog prevoza putnika od javnog interesa, utvrduje se
Pregledom vozova iz akta Godidnji red voZnje, koji se prilaze tekstu ugovora i €ini njegov
sastavni dio.

Spisak pruga obuhvaéenih uslugom prevoza putnika od javnog interesa utvrduje se
aktom Spisak pruga obuhvacenih Ugovorom o OJP, kaji je priloZzen tekstu ugovora i €ini njegov
sastavni dio.

Obaveze i prava Prevoznika

Clan 4

Prevoznik je obavezan da pruza usluge prevoza putnika od javnog interesa u skladu sa
obimom zahtijevanih prevoznih usluga iz €lana 3 stav 2 ovog ugovora i na svim prugama
obuhvaéenim spiskom pruga iz ¢lana 3 stav 3 ovog ugovora.

Prevoznik je obavezan da preveze sve putnike koji posjeduju odgovarajuéu voznu kartu.

Pored pruzanja usluga iz stava 1 ovog ¢lana, Prevoznik je obavezan da visinu cijene
vozne karte obradunava u skladu sa cijenama iz vazece tarife, koja je bila na snazi u trenutku
potpisivanja ovog ugovora. _

Sve promjene u nivoima cijena iz stava 3 ovog glana, uvedene od strane Prevoznika,
moraju imati saglaslasnost Narucioca.

Ovim ugovorom ne dodjeljuju se nikakva isklju€iva prava u smislu znaéenja utvrdenog

u okviru &lana 1 taéka 7) ovog ugovora.



Clan 5
Prevoznik je obavezan da obavjestava Narucioca o svim trasama za koje je podnijet
zahtjev upravljaéu infrastrukture.

Clan 6

Prevoznik je obavezan da obezbijedi odgovarajuc¢e kapacitete u cilju pruzanja usluge u
vozovima.

Kad je promjena kapaciteta neophodna radi usaglasavanja sa promjenama potraznje,
Prevoznik je obavezan da prethodno Naruéiocu podnese prijedlog o nadinu na koji planira da
izvri promjene kapaciteta.

Prevoznik ne moze mijenjati kapacitete bez prethodne saglasnosti Narugioca, osim u
sludaju kratkoroénih nepredvidenih dogadaja (kao $to je kvar voznog sredstva), o éemu
Prevoznik u najkraéem roku obavjestava Narucioca.

Clan 7
Prevoznik ne mozZe, bez prethodne saglasnosti Narugioca, prekidati pruzanje usluge
prevoza putnika od javnog interesa, na bilo kojem od sluzbenih mjesta navedenih u Godisnjem
redu voznje, za vozove koji su predmet ovog Ugovora, osim u slu¢ajevima koji su van njegove
kontrole (na primjer: iskljuiva odgovornost upravlja¢a infrastrukture).

Clan 8
Prevoznik je obavezan da realizuje red vozZnje kao $to je to utvrdeno ovim ugovorom za
period 01.02. — 31.12.2025. godine i da vodi evidenciju svoga uéinka.

Clan 9
Prevoznik je obavezan da redovno i investiciono odrzava vozni park u mjeri u kojoj je to
nepohodno za realizaciju reda voZnje vozova koji su predmet ovog Ugovora.

Clan 10
Prevoznik je saglasan da na vozovima navedenim u Prilogu i koji su predmet ugovora,
primjeni nivo kvaliteta usluga na nacin da:

- nastoji da svede na minimum kasnjenja u pogledu broja vozova koji kasne i u
pogledu ukupnog broja minuta kasnjenja vozova, i s tim u vezi da vodi evidenciju
svog uéinka;

- osigura vozna sredstva u svom viasni§tvu koja ¢e se Kkoristiti za potrebe
realizacije ovog ugovora i da dostavi Naruéiocu dokaz o osiguranju;

- osigura putnike koji koriste uslugu prevoza putnika od javnog interesa i
zaposlene u okviru svog privrednog drustva i da dostavi Naru¢iocu dokaze o
osiguranju;

- vozna sredstva odrzava u &istom stanju (u skladu sa vaze¢im uputstvima koja
se odnose na ¢i$éenje voznih sredstava);

- obezbjedi odgovarajuée vozopratno osobije u vozovima u skladu sa potrebama
pruzanja usluga prevoza putnika od javnog interesa.

Sve aktivnosti Prevoznika vezane za izvr§avanje ovog Ugovora sprovodice se u skladu
sa vazeéim propisima iz oblasti bezbjednosti i interoperabilnosti Zeljezni¢kog saobracaja.

Clan 11
Ukoliko je broj otkazanih vozova u odnosu na ugovorene vozove iz reda voznje, usljed
odgovornosti Prevoznika, veéi od 3% od broja planiranih vozova redom voznje za izvjestajni
period, kao i kad je ukupno vrileme kasnjenja vozova u odnosu na ukupno vrijeme trajanja
putovanja ugovorenih vozova po redu voZnje veée od 10% od vremena trajanja putovanja za
izvjestajni period, usljed odgovornosti Prevoznika, Prevoznik je obavezan da:
e pripremi i izradi Plan za pobolj$anje ucinka i
e nastoji da se izradeni Plan za pobolj$anje ucinka realizuje.

Clan 12
Prevoznik je obavezan da tokom izvjestajnog perioda preduzima periodiéno brojanje i
anketiranje putnika i da dobijene podatke koristi za pobolj$anje kvaliteta usluga.



Prevoznik je obavezan da podatke iz stava 1 ovog ¢lana dostavi Naruéiocu u roku od
20 dana od isteka izvjestajnog perioda na koji se podaci odnose.

Clan 13
Kad ostvari gubitak na kraju izvjestajnog perioda, Prevoznik je obavezan da Naruéiocu
dostavi pisani izvjestaj koji ¢e sadrzati razloge poslovanja sa gubicima, sa obrazioZzenjem i
predlogom plana korektivnih mjera.

Clan 14
Prevoznik je obavezan da na zahtjev Narudioca dostavi sve podatke vezane za
predmetni ugovor i ispunjenje ugovornih obaveza.

Clan 15

Prevoznik je obavezan da vodi vierodostojne, azurne i potpune evidencije.

Prevoznik odgovara za dokumentovanje kljuénih statistickin podataka koji se tiéu
prevoza putnika vozovima od javnog znagaja koji su predmet periodiénog izvjeStavanja.
Evidencije iz stava 1 ovog ¢lana odnose se na:
finansije i planiranje;
rad i odrZzavanje sredstava;
operativni uginak;
podatke o putnicima.

Prevoznik je obavezan da na zahtjev Narucioca obezbijedi kopije traZzenih evidencija iz
stava 1 ovog ¢lana.

Prevoznik je obavezan da izvjestaj na osnovu evidencija iz stava 1 ovog ¢&lana preda
najkasnije do 10-og u mjesecu za prethodni mjesec.

Clan 16
Prevoznik ne mozZe obaveze utvrdene ovim ugovorom prenijeti na treée lice osim u
sluéajevima kada je to ovim ugovorom predvideno.

Clan 17
Ugovorne strane su saglasne da najmanje jednom tokom izvje$tajnog perioda odrzavaju
redovne sastanke na kojima razmatraju finansijske rezultate i izvjestaje.
Obje ugovorne strane imaju pravo da sazovu sastanak pisanim putem i u drugim
terminima kako bi se razmatrali i rjesili uoéeni problemi u vezi sa realizacijom ugovora.

Nadoknada

Clan 18
Prevoznik za pruZenu uslugu prevoza putnika od javnog interesa ima pravo na
nadoknadu u skladu sa odredbama ovog Ugovora.

Clan 19

Jedinica za obradun trokova po osnovu pruZanja usluge prevoza od javnog interesa je
vozni kilometar.

Prevoznik ée na osnovu ovog ugovora realizovati 704.673,20 voznih kilometara za 11
mjeseci (februar-decembar) 2025. godine.

U sluéaju realizacije veéeg broja voznih kilometara nego $to je odredeno stavom 2 ovog
¢lana na godinjem nivou, Prevoznik snosi troSkove za te vozne kilometre u potpunosti.

Naknada po voznom kilometru iznosi 8,46 eura.

Narugilac ée isplatiti Prevozniku iznos naknade po voznom kilometru, najvise do iznosa
koji je &lanom 20 ovog ugovora odreden za 11 mjeseci (februar-decembar) 2025. godine.

Obaveze Narudioca

Clan 20
Narugilac Prevozniku plaéa nadoknadu po osnovu pruzanja usluga prevoza putnika od
javnog interesa za period 01.02. — 31.12.2025. godine.
Iznos nadoknade Prevozniku, po osnovu pruzanja usluga prevoza putnika od javnog
interesa. za period pruzania usluae od 01.02. do 31.12.2025. godine iznosi 5.958.333.33 eura.



Clan 21
Narugilac vri uplate iznosa nadoknade iz ¢lana 20 ovog ugovorado 15. dana u tekuéem
mjesecu za prethodni mjesec u jednakim mjeseénim ratama u iznosu od 541.666,67 eura.

Clan 22
Prevoznik nije odgovoran za nemoguénost izvréenja ugovornih obaveza po osnovu
ovog Ugovora u sluéaju vise sile, narodito u slugaju prirodnih nepogoda, ratnih desavanja,
neprijateljskin aktivnosti, pobune, gradanskih nemira, nereda, akta Vlade Crne Gore ili kao
rezultat vanrednih de$avanja u okruZenju.
U sluéajevima iz stava 1 ovog &lana, Narugilac je duzan da Prevozniku nadoknadi
nastale trokove za taj period.

Clan 23
Prevoznik je obavezan da obezbijedi alternativni prevoz putnika do destinacija za koje
su platili svoje vozne karte, ukljugujuéi i u slu¢ajevima iz &lana 22 stav 1 ovog ugovora, kada je
to moguce.
U slu&ajevima iz stava 1 ovog ¢lana, Prevoznik je obavezan da bez odlaganja obavijesti
Narugioca o naéinu organizovanja obaveznog alternativnog prevoza.
Trogkove za alternativni prevoz putnika snosi Prevoznik.

Iskljuéenje odgovornosti Narucioca

Clan 24
Narugilac nije odgovoran za aktivnosti Prevoznika, njegovih zastupnika, podizvodaca ili
zavisnih privrednih drustava podizvodaca.
Narugilac, njegovi zaposleni ili zastupnici odgovorni su Prevozniku za gubitak ili Stetu
nastalu kao rezultat nemara ili neuskladenih aktivnosti Narugioca samo u mijeri u kojoj oni
predstavijaju krSenje ugovorne obaveze Naruéioca.

Vanredno preispitivanje ugovora

Clan 25
Naru&ilac moze preduzeti vanredno preispitivanje ugovora ukoliko:
e predlozene promjene na mrezi mogu da izazovu materijalnu promjenu kod finansijskog
uginka i/ili obima djelovanja usluga prevoza od javnog interesa;
e trenutne ekonomske okolnosti ukazuju da ugovorena promjena reda voZnje mozda nije
u najboljem interesu ni za Prevoznika, ni za Narucioca;
e Prevoznik trazi vanredno preispitivanje ugovora.

Clan 26

Prevoznik moze da trazi od Narudioca da preduzme vanredno preispitivanje ugovora
ukoliko smatra da trenutne ekonomske okolnosti ukazuju da ugovorena promjena reda voznje
nije u najboljem interesu Prevoznika i Narucioca.

Prevoznik moze da trazi od Narugioca da preispita uslove ovog ugovora ukoliko bi
nastavak ispunjenja njegovih obaveza do kraja perioda trajanja ugovora rezultirao neizvr$enjem
ugovornih obaveza prije kraja perioda trajanja ugovora, ili ukoliko bi njegov finansijski status bio
ugrozen.

Vanredno preispitivanje ugovora iz razloga iz st. 1 i 2 ovog €lana ée uzeti u obzir svaku
razliku izmedu predvidenih i trenutnih ekonomskih okolnosti i moze dovesti do izmjene trazenog
nivoa usluge.

Iznos nadoknade u slu¢aju vanrednog preispitivanja ugovora ¢e se izradunati na osnovu
istih principa kori§¢enih za osnovni Ugovor o OJP.

Sankcije
Clan 27

Prevoznik snosi sankcije ukoliko njegovom krivicom dode do neispunjenja neke od
niannvih 11aovarnih obaveza.



U slu€aju nerealizovanja usluge prevoza putnika od javnog interesa, ukoliko je za
nerealizaciju odgovoran Prevoznik, Prevozniku se umanjuje nadoknada za izvjestajni period u
zavisnosti od rezultata rada, prema sljedeéem:

e ukoliko je broj otkazanih vozova veéi od 3% od broja planiranih vozova redom voznje za
izvjestajni period, iznos nadoknade se umanjuje za petostruku vrijednost voznih
kilometara koje bi ostvarili otkazani vozovi koji nijesu uracunati u 3% otkazanih vozova
prema planiranom redu voZnje. Maksimalno umanjenje nadoknade po ovom osnovu je
5% za predmetni izvjestajni period.

e ukoliko je ukupno vrijeme kasnjenja vozova u odnosu na ukupno vrileme trajanja
putovanja svih vozova po redu voZnje vec¢e od 10% od vremena trajanja putovanja
voZnje za izvjestajni period, iznos nadoknade se umanjuje za procenat prosjecnog
kasnjenja vozova koje je prouzrokovao prevoznik a koji nije uraéunat u 10% ukupnog
vremena kasnjenja. Maksimalno umanjenje nadoknade po ovom osnovu je 5% za
predmetni izvjestajni period.

Vozovi za koje je obezbijeden alternativni prevoz ne spadaju u otkazane vozove.

Rok trajanja ugovora

Clan 28
Ovaj ugovor isti¢e danom isteka perioda na koji je zakljugen.

Raskid ugovora

Clan 29
Naruéilac ima pravo da raskine ovaj ugovor u sluéaju da Prevoznik ne ispuni neku od
obaveza predvidenih ovim ugovorom ili u slu¢aju da je pokrenut stedajni postupak nad
Prevoznikom.

Clan 30
U sluéaju da Naruéilac ne uplati sredstva na raéun Prevoznika u skladu sa odredbama
&lanova 19, 20 i 21 u roku od pet dana od ugovorenog roka, Prevoznik moze da preduzme
neophodne mjere kako bi nastavio da pruZa uslugu prevoza putnika od javnog interesa i da o
tome odmah izvjesti Narucioca.

Prevoznik moZe jednostrano da raskine ugovor ako Naruéilac ne vrsi pla¢anja u skladu
sa ¢lanovima 19, 20 i 21 ovog ugovora, samo ako Narugilac i u naknadno ostavijenom roku ne
ispuni ovu obavezu.

Naknadni rok kao uslov za raskid ugovora ne odreduje se jedino kada Narucilac izjavi
da ne moze da ispuni obavezu iz stava 1 ovog ¢lana.

Clan 31
Ugovorne strane mogu sporazumno da raskinu ugovor.
Ugovorne strane su u sluéaju raskida iz stava 1 saglasne da sporazumom o raskidu
ugovora rijeSe sva sporna pitanja nastala raskidom ugovora.

Clan 32
Sastavni dio ovog ugovora ¢&ine njegovi prilozi.
Prilozi ovog ugovora su:
e Pregled vozova iz akta Godignji red voznje koji su predmet ugovora o OJP (Clan 2
ugovora);
e Spisak pruga obuhvaéenih ugovorom o OJP (€lan 2 ugovora); i
e Evidencije koje vodi Prevoznik (¢lan 15 ugovora).

Resavanje sporova

Clan 33
Ugovorne strane su saglasne da ¢e sve eventualne sporove koji proisteknu iz primjene

ovog ugovora resavati sporazumno. s
U sluéaju nemoguénosti rie$avanja sporova na naéin predviden stavom 1 ovog ¢lana, nadlezan

je Privredni sud Crne Gore.



Clan 34
U sluéaju spora iz ¢lana 33 Prevoznik ¢e nastaviti da pruza usluge predvidene ovim
ugovorom do donosenja konaéne sudske odluke.

Broj primjeraka

Clan 35
Ovaj ugovor sastavljen je u 6 (Sest) istovjetnih originalnih primjeraka, od kojih svaka
strana zadrzava po 3 (tri) primjerka.

Stupanje na snagu

Clan 36
Ugovor stupa na snagu danom njegovog potpisivanja.
Za ioca

S
0.0




PRILOG |

Pregled vozova iz akta Godisnji red voZnje koji su predmet ugovora o OJP za februar-decembar
2025. godine

Voz

Relacija

Serija vuénog

vozila i masa vozila

km

Saobraca
dana

Vozni
kilometri

Vrijeme
putovanja
(min.)

6100

Bar - Bijelo Polje

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=200 t

157.9

334

52.738,6

208

6101

Bijelo Polje - Bar

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=200 t

157.9

334

52.738,6

235

6102

Bar - Bijelo Polje

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=200 t

157.9

334

52.738,6

232

6103

Bijelo Polje - Bar

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=200 t

157.9

334

52.738,6

206

6104

Bar - Bijelo Polje

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=200 t

157.9

334

52.738,6

212

6105

Bijelo Polje - Bar

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=200 t

157.9

334

52.738,6

217

6150

Bar-Podgorica

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=150

497

334

16.599,8

59

6151

Podgorica-Bar

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=150t

49.7

334

16.599,8

59

6152

Bar-Podgorica

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=150 t

49.7

334

16.599,8

59

10

6153

Podgorica-Bar

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=150 t

497

334

16.599,8

60

11]

6154

Bar-Podgorica

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=150 t

49.7

334

16.599,8

63

12

6155

Podgorica-Bar

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=150 t

49.7

334

16.599,8

60

13

6156

Bar-Podgorica

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=1501

49.7

334

16.599,8

59

14

6157

Podgorica-Bar

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=150t

49.7

334

16.599,8

60

15]

6158

Podgorica-Bar

Emv CAF
EMG 412/416
lok 461 Q=150 t

49.7

334

16.599,8

63

16

6159

Podgorica-Bar

Emv CAF

EMG 412/416
lnk 481 O=1501t

49.7

334

16.599,8

59




171 6160 | Bar-Podgorica Emv CAF 49.7 334 16.599,8 60
EMG 412/416
lok 461 Q=150 t
18] 6161 | Podgorica-Bar Emv CAF 49.7 334 16.599,8 63
EMG 412/416
lok 461 Q=150 t
194 7100 Podgorica- Emv CAF 56.6 334 18.904,4 67
Niksié¢ EMG 412/416
lok 461 Q=150 t
20) 7101 Niksic- Emv CAF 56.6 334 18.904,4 67
Podgorica EMG 412/416
lok 461 Q=150 t
21| 7102 Podgorica- Emv CAF 56.6 334 18.904,4 66
Niksié EMG 412/416
lok 461 Q=150 t
22] 7103 Niksic- Emv CAF 56.6 334 18.904,4 66
Podgorica EMG 412/416
lok 461 Q=150 t
23) 7104 Podgorica- Emv CAF 56.6 334 18.904,4 66
Niksi¢ EMG 412/416
lok 461 Q=150 t
24] 7105 Niksi¢- Emv CAF 56.6 334 18.904,4 66
Podgorica EMG 412/416
lok 461 Q=150 t
25/ 7106 Podgorica- Emv CAF 56.6 334 18.904,4 66
Niksié¢ EMG 412/416
lok 461 Q=150 t
26] 7107 Niksi¢- Emv CAF 56.6 334 18.904,4 66
Podgorica EMG 412/416
lok 461 Q=150 t
27| 7108 Podgorica- Emv CAF 56.6 334 18.904,4 67
Niksi¢ EMG 412/416
lok 461 Q=150
28] 7109 Nik8ié- Emv CAF 56.6 334 18.904,4 67
Podgorica EMG 412/416
lok 461 Q=150 t
Ukupno |  704.673,20

Sastav voza: Vozovi Bijelo Polje — Bar i obratno saobracaju sa 3 B kola ili EMV, ostali sa

EMV. Iz opravdanih razloga umjesto 3 B kola saobraéa EMV, odnosno umjesto EMV 3 B kola.




PRILOG II

SPISAK PRUGA OBUHVACENIH UGOVOROM O OJP

» Niksi¢-Podgorica (56,6 km)
> Bijelo Polje-Podgorica-Bar (157,9 km)
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PRILOG Il

Izvjestaji o realizovanim rezultatima rada po osnovu Ugovora o obavezi pruzanja
usluga prevoza putnika od javnog interesa:

» Mjesecéni

Izvjestaji treba da sadrze:

I Planirani obim rada rada
[ Pregled kasnjenja vozova u dolasku

1} Pregled kasnjenja vozova u polasku

v Pregled realizovanih voznih kilometara

Y Analiza ostvarenih rezultata rada

Vi Pregled broj prevezenih putnika-prosjeéno po vozu (procjena)
Vil Pregled realizovanih prihoda-prosjeéno po vozu (procjena)

VIl Analiza broja prevezenih putnika i realizovanih prihoda

IX Pregled broja prodatih karata, prihoda i putnika po povlasticama
X Pregled angazovanja voznih sredstava

Xl Pregled troSkova

Xl Analiza pokrivenosti troskova prihodima

Xl Grafi¢ki prikaz analize tro§kova i prihoda

XIV  Zakljuak

XVi Prilozi (rezultati popisa putnika i sprovedenih anketa).



PRILOG IV

Uporedna analiza kvalitativnih i kvantitativnih pokazatelja sa prethodnim mjeseénim periodom



